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La Parole du Rav Brand

« Le premier qui sortit, était entierement roux, comme un
manteau de poils ; et on lui donnale nom REssaX Yaakoy
faisait cuire un potage quand Essavrevint des champs
accabléde fatigue. Essavdit a Yaakov: laissemoi engloutir,
je te prie, de ceroux, de ce roux-a, car je suisfatigué. / Q
pour celalj dzQengmmaEdom(roux)>» (Béréchit25,25-30).

Letexte préciseun certain rapport RESsay dés sa naissance
avecla couleurrouge Maiselle ne donnapaslieudef QI L
Edom; elle ne devint sacaractéristiqueet sonnom |j dzQalrtir
du momentou il exprimasondésirR Q A y 3 deEbariitue
de couleurrouge Que signifie ce rouge ? EssawchoisitR Q s
chasseur, il tue desanimauxet verseleur sang; peut-étre le
boit-il aussi ? Essavy QA R Spas e Patege selon ses
ingrédients, sa consistanceou son odeur, mais uniquemen
R QI IsiButeur: celledu sang Il répéte la couleur: « de ce
roux, de ce roux-la ». Or, la redondancede langagedansune
demande,exprime f QA y & (BabaMésia S1a), le besoir
absolu, voire une addiction pour le produit. Essavétait sans
doute « drogué » a verser le sang,et a en consommer Le
Torahrépéte a de nombreusegeprisesf QA y po& MIjulfs
de consommeile sang Lesanimauxmangentleurssemblables
etf QK 2 quib8it leur sangg qui ne setransformepaspar la
digestion, comme O Q Slé das de la chair ¢ a QI f )
directement du sang animal Ce sang contient son ame, se
nature, celle qui lui donne £ QA Y LJdi# dékh®ef ses
semblables En f QA y 3 dzbeHeA naturg’ 8e>transmet a
f QK 2 YirSRamban Vayikra 17,11-12), et la cruauté ¢
R Q| ovig-aWR desanimauxet par la suite peut-étre aussivis-
a-visdeshommesg serenforcedansle corpsdu buveur. Essa
revenaitdu champ« ayef» ¢ fatigué Ceverbe figure dansles
textes en rapport avecun meurtre : « Jesuisfatigué, car 2 ¢
tué », et en effet, Essawient de tuer (BéréchitRabba63,12 ;
Rachi) Il demandea mangerdu roux, couleurdu sang,car se
fatigue y’ Q Sasiuniquement la conséquencede son effort
physique Observantle corps de sa victime se vider de sor
sangf QI & & DA R Svecelle BtheSsentsonpropre corps

| LaParachaen Résumé|

AlLa Torahnous raconte I'étrange grossesseale Rivkaavecdes
sentimentsparadoxaux.elle fut rassuréepar Chem Elle a des
jumeaux Cesontlespremiersdéclarésdansla Torah

AAgéde 15 ans, Essawentreprend un chemindont il ne peut se
sortir. Hachemretire 5 ansde la vie d'Avraham pour lui éviter de
voir sonpetit-fils devenirracha Essawendsondroit d'ainesse
AlLa famine arrive en terre de Kénaan lts'hak déménagea
Guérar Il grandit considérablementSesvoisinsle jalousent lls
lerenvoientet il s'installea BéerChéva

AAvimélekhvient rendre visite & Its'hak et fait une allianceave
lui, pour s‘assurequ'il ne lui feraaucunmal, de la mémemaniéere

«..| Enigmes |/*.

se vider de son sang Il désire en boire pour remplacer ce
manque, R Q | dzpliisyqie la consommationde sang est
censéefortifier la personnefatiguée / Q & &elinomentla que
Yaakovtrouve propice pour délester son frere de son droit
R QI n yC&d#ol Bnsistea exercerle sacerdoceau Temple a

égorger des animaux et a verser leur sangsur f Q! dafinS

R Q2 0 leSatdohl Essavétait né avecla peau de couleur
rouge ¢ ce qui témoigneR Q digtihationa verserle sang En
fait, « Chaquehomme nait avec des tendancesqui lui sont

propres» (RambamDéot 1,2) et « chaquehomme peut diriger
sespulsionsversle bien ou versle mal » (Rambam Techouva
51)./ Q $duiicelalj dz@skcbnseilléa « celuiqui estné dans
le mazal (la prédestination)du sang,R Q S E $eNdéteNde

| K2 QdéBidhelouR QA y F>NChbhafl B6h). Essaétait

prédestinéau serviceR Q | o | desahirda8xdansle Temple,
maisX il obéit a sonattirance pour le sangqui le conduisitvers
le crime. La« couleur» |j dz€hkrEhaiten pratiquantla chasse
lui collaalors parfaitementa la peau, couleur qui était déjala

sienne depuis sa venue au monde |l était donc doublement
roux : de naissanceet dans sa pratique. Observant son

obsessiora boire le sang,lesgenst QI LILI& Edor»Safini
RQI @I Nublic 86 & Q $éfier. Parla suite, le paysou il

habitaporte sonnom, « Edom» (Béréchit32,4). Il setrouve en

Jordanie,et lorsque Moché demandaa leur roi le droit de

traverserson payspour & Q A Y Ziii Breftsisi@élitela lui fut

refusé (Bamidbar20,14-21). Bienplus: il avertit Israélque son

peuple répondrait par les armes a toute incursion Toute la

descendanceRExsavd Q | LIE#®M @B&échit 36,1-36). Une

partie R Q 53 ® SHepifislie pays R Q 9 R2dva |jMingdliel
(Béréchit 36,43) sa capitale, laquelle y’ Q Saatie que Rome
(Pirké déRabbiEliézer 38; Rachj et voir Ramban Béréchit
4931).[ QI y A REBsawigidSis de Yaakowure depuisdes
millénaires, et le prophéte Obadiaprophétisala fin RQ9 R 7
(Haftara de = | & A Q K fQIKQ Kdéis Patiaihesannonce
cellede leursdescendant§Ramban Beréchit 12, 10).

RavYehielBrand

qu'Avimélekh'a toujoursrespecté

AEssawse marie & 40 ans 20 ansde fumée de avodazara(dans
sa maison) plus tard, Its'hak perdra la vue, pour que Yaacov
puisseprendrelesbérakhot(Tan'houma.

Alts'hak demandea Essawd'aller chasseret de lui préparerun
bon repas, afin qu'il puissele bénir. Rivkaprévient Yaacowt il
alla chercherdeux chevreauxdu troupeau De la l'expression:
"Quivaalachasseperdsaplace" Yaacowpportele repasason
pere,il le bénit, pendantquel'angesejoue d'Essav

AEssawperd les bénédictionset en voudraa Yaacowa jamais,de
I'avoir"talonné" par deuxfois.

AEssavse marie avecla fille d'lchmaél Yaacowvprend la route
pour allerchezLavanala demandede sesparents

| LaQuestion |
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Enigme 1 : Ou apprenonsnous
dansla Guémarague « la paroleest

R Q| Nail&sjfeinceestR Q2NJ

Enigme2:111=9

Quel sont les signes manquants 7

Enigme3 : Quel célébrelivre de
commentairesde la Torahtrouvons

nousdansnotre Sidra?

Dansla Parachade la semaine,aprésa Q sféitNi@/ancerpar Yaakovpour
f Q2 0 (i d&yhérakkof Essawlit dansson O dzdzNJQrapprocherontles

Pour aller plus loin...

1) Pourquelleraison,, A 0 &

at-il  choisi de prier
spécialement « £ Sy 2 1 F
ichto» (25-21) ?

2) Nous lisons au sujet de
Rivka: « ki akarahi », alors
gue le « ketiv » (ce que la
Torah écrit) est : « ki akara
hou» (25-21).

v dzQ | LILINGSsAecylar

3) Pour quelle raison, Yaacov
donnadu pain a Essayalors
que ce dernier ne demanda
lj dzQ gzt de lentilles en

échangede sabékhora (25

34)?

4) Il estécrit (27-22) : dHakol
kol YaacoX... Pour quelle
raisonle terme « hakol » est

« malé » (plein) alors que le

mot « kol » qui suit est

( Mdssére (Il manque le

vay)?

5) Comment estil possible
que Essay qui honorait tant

son pére, ait pu dire a ce

dernier: « Yakoumavi » (27-

31) : « Que mon pére se

level». Siedil en effet |j dzQ d.
péreselevedevantsonfils ?!

6) Quenousapprennentles2
premiéreslettres (le AVa\ et
le dYoud de ces3termes «
Vayélekh @ | & A \vayavés
(27-14)?

Yaacov Guetta

joursdu deuilde mon péreet je tuerai Yaakoumon ¥ NB. N5 Q Q
Rachiexpliqueselonle pchatquEssavd Q A y (i SeNsRukeide |a deinea | ¢
sonpeéreet pour cette raison,il retardasonprojet.

Cependantune questionpersiste: s'il en estainsi,pourquoi Essa¥voquele
deuilde sonpéreet pastout simplementia mort de celuici ?

Le Kéli Yakarrépond : Essavavait parfaitement conscienced R Q | sl
suite aux bérakhot que Yaakova recues)que tant que la voix de Yaakov
(danst QS EalERTSrah)se ferait entendre, il ne pourrait rien contre lui.
Aussi,il voulut attendre les jours de deuil, jour ot f Q S @eliZRT®rahest
proscrite pour les endeuillés,afin de pouvoir porter atteinte a son frére, I
démunide saprotection. A

GN. |
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Halakha de la Semain
La lecture de la Torah

Il a été rapporté dans la Halakha précédente que le lecteur se
montrera particulierement vigilant sur la prononciation de chaque
lettre. Aussi,ce dernier devra égalementrespectertoutes les régles
grammaticales

Exemples Paroxyton/Oxyton Cheva mobile/immobile
Daguech 'HazakKal Tadme Mafsik Mecharete [Chaaré Efrayime
Chaar3,1 ; Michna Beroura1426 ; Cafl | QK I B4R1Yed 14212 ;
HalakhaBeroural421 ; Voir aussile ChoutMassatBinyaminSiman6 qui
critique vigoureusementceux qui lisent sans préter attention aux
différentesreglesgrammaticales]

Doit-on reprendrele lecteursicesréglesy” Q 2ogsété respectées

- Dansle casou le non-respectde la régle grammaticalechangela
significationdu mot ou du contexte: Ondevrareprendrele lecteur.
[Cafl | QK I B429Y §lichnaBerourald24 at QS y Gia MafikNdse
Chelomar efilaperek12,24]

- Dansle casou celane changepasle sensdu mot :

Onne le reprendra pas afin de ne paslui faire honte. [Cependant]e
souffleurpourralui faire signede reprendre(si ceserreursne sont pas
nombreuses)car cette maniere de procéder ne provoque pas
(généralement) de honte au lecteur] Toutefois, concernant
les erreurs qui ne changentpasle sens on tacheraR Q $1rmer le
lecteur avecdélicatesse(en privé) afin que la lecture soit dorénavant
plusjuste.

5QL A fld &daiide SéfaradeR Q | ydilalt fe réciter « Vehou
wl QK 2>dapr8s la lecture, afin R Q S E deléSeNtlelleserreurs
[BethYossefl422 aunomduh NI Hagirhe voir Cafk | Q K - 1824]Y S
Enfin,au coursde la lecture de la Parachale lecteur fera en sorte de
seconcentrersurla significationdesversetsChaaréefrayimChaar3,3].
I Q Sauiiquoi, a priori on choisira un lecteur craignant le ciel et
érudit ou tout au moins capablede comprendrecelj dz{ Avbir Piské
Techouvoil426]

3 Aire de Jeu D
cw cw
Devinettes
DvdzSttS &2NIEBy RQOKIRrSydzR$ RS R2yy $eNJ
NBLI & FLINEEA f QS2BOSNNBYSYyidi K 6wl OKA X
2) A cause de lafamineen Israglii 8 QIR B SG I AG RQFt f SNI B

Hachem lui a dit de ne pas y aller. Pourquoi ? (Ra6)

JvdzStt S Sal fHKIRERES) G A2y RQdzy

4) PourquoiEssaa Q-8 gafié a40ans ? (Rach26-34)

5) Pourquoi, dans laarach& f Q SdlliSappeléei¢élyékha» ? (RachR7-3)

David Cohen

|  Pélévoets |

Une bénédiction spéciale... celle des parents
LeZohar(vol.1 p.145a) nousdit que toute la grandeurdu royaumeR Q 9 R
vient du fait qu'Essava accordéde l'importance a la bénédictionde son
pére lts'hak LaTorahnousdit |j dz8ssayen entendantlesparolesde son
péere,poussadescrisbruyantset douloureux.et il dit a sonpére "Moi aussi
bénismoi, mon pére!" » (Beréchit 27,34). Chaque personne devra
s'efforcerde recevoirla bénédictionde sesparentset ce, mémesi elle ne
partagepasle mémetoit ou sielle habiteloin d'eux D'ailleurs,il seraitbon
d‘aller leur rendre visite le vendredisoir et le chabbatdansla journée, ou
les jours de fétes, pour embrassefdeur main et recevoirleur bénédiction
(Ct ChaarhakavanotDrouchChabatDrouch11). Mis a part le fait que la
bénédictiona toutes les chancesde se réaliser,LJdzA & |j elGatd dfuis
O dzdmdidpli d'amour, cela est égalementconsidérécomme une Mitsva :
celle RQK 2 ysed\Bréhits  Par contre, si I'enfant se conduit d'une
manieéredésobligeanteenverssesparentset qu'il leur causede la peine, il
est préférablequ'il présentesesexcuseset qu'il ne s'attarde pastrop sur
une telle conduite, afin de calmerles tensionsqu'elle pourrait provoquer.
(PéléYoetsBérakhoy

YonathanHaik

N

| Réponses aux questiong

1) Quandon prie pour lj dzS f |j alz€edini He mentionnerson nom et le nom
de sonpére. Or,, A (i &pfektlpdur sonépouse,ne put mentionnerle nom de
Bétoue| pere de Rivka En effet, rappeler le nom de cet impie, pourrait
constituerun « Kitroug» (accusationgontre Rivka Cependantf 2 N& Iprizen2
présenceR Q dagladeou R Q diglividu en proie a un probléme quelconque,il
y Q $asitiécessairale mentionner son nom, ainsique celuide son pére. Voila
pourquoi , A (i ApR& précisément« f Sy 2 Jidhto & ken présencede sa
femme) (Ramal K I QA¢@éNHohan)
2) A40ans,, A (i aépdasaRivkadgéede 3 ans Yaacovet Essavnaquirent
lorsque, A (i #FuD&GEdE60anset Rivkade 23ans
Nos sagesenseignent(Yébamot13b) |j dzQ deyiiey” Q Sataia enfanterlj dzQ k
partir de 11 ans Rivkademeuradonc stérile (ki akarg pendant12 ans6 R Qe G
ketivdu mot « hou » qui a pour guématrial?). (Méchekh"Hokhmg.
3) Du fait que Essawevint des champsextrémementaffamé, Yaacowraignait
que celuici ne contesteplustard la vente de sabékhoraen prétendant: « Jedi Q |
vendu ¢béonesg ma békhoracar, étant affamé, tu as profité de ma faiblesse
pour mef QS E (i R»NJj @BeNiquoi notre patriarchedonnaR Q | 6a2s6bR
frére du pain pour apaisersafaim (enlevantainsit Q | NHdzs08es4i (puis|ui
offrit ensuitele plat de lentillescommemode de paiementpour la békhora (Rav
BenTsionAbaChaou)
4) « Hakol kol Yaacov» fait référencea la voix de Yaacovprésente dans les
synagoguegcelle de la Téfilg et dansles dbatei midrachot (celle du limoud
hatorah). Or, la Torah doit & Q S (i dzRalt&Wik (Yoré Déa 24622), R Q 2eG
terme « hakol» étant dmalé& &alorsque notre Téfila(Amida)sefait a voix basse,
RQ2 @S O Mumibtdekdd» étant & Hasseré 6 A £ f dzd i W WisBbix)
(RabbiYédidiaTayéWeil, Hagadadet S & #Ma€b&L ésapéré .0
5) Leterme « Yakoum» aici le sensde « & A (i Q2(deBédEHler)et non pasde
«selever» Essawut en effet « réveiller» sonpére qui somnolaitapresavoir bu
le vin et consomméla viande que Yaacovlui apporta en ce soirdet S& a |
OoHizkoun)
y6) Cedettresformentt QS E LJN“Ea&é’a?d%@Wirﬁan}la douleur, la peine
Yaacowpleuraiteneffett 2 N& I tiZvdydlekh, & LINB G & A)1SHIGIKILIZ NJ
(vayave a sa mere, les 2 chevreauxdevant constituer le met savoureuxde
. A G a(@illyiQ | Apas ufiliSer la ruse pour récupérerles Bérakhotde son
pére). (BéréchitRabbab5-15)

De la Torah aux Prophetes

La Parachade cette semainenous propose de suivre le parcoursde deux figures
emblématiquesdu judaisme: Yaacowet EssavLapremiere étant bien-sir le dernier
de nospatriarches connupour sonassiduitédanst Q S {iQuziRta Essaynombre de
nos Sagesestiment |j dz@dcdmplissaita Mitsva du respect des parents de fagon
parfaite (voir Kidouchin31a et le Maharalsur le passagele Damaben Neting méme
a (e&t plus connu pour sesmauvaisesactions LaHaftarade cette semaineva donc
nousrappelerque cesdeux personnagesont intrinsequementliés conformémenta
la bénédictionRIGhak: dés que Yaacowet sesdescendantsse relacherontdansla
pratique de la Torahet desMitsvot, ils serontasservigar Essawet sesdescendants,
cequef Qpeytconstaterl dz2 2 dzdhBofealEiquivivonstoujoursen exil(méme
ceuxqui habitenten Terresaintepuisquele BethHamikdachy’ Q $asn&construit)

| La voie deChemouePl |

Chapitrel8: La derniere malédiction
Cherslecteurs,certainsR Q S yaud&Bront peut-étre
remarqué que la semaine derniére, nous avons
employé le terme de CohenGadol au pluriel. Bier
entendu, il ne & Q I pASRD digug de frappe, mais
bien R Q drgf&enceaux parolesde nos SagegYom:
73b). Ceuxci nous révelent en effet, que le jour ou
Davidfuit Jérusalemun incidentmajeur se produisit :
alors lj dz@dnfandait conseil aux Ourim Vétoumirr
(parcheminet tablettes permettant de communique
avec le Maitre du monde), le Cohen Gadol de
f QS LIEVjatz&(Eeulsurvivantde la tuerie de Nov),
Yy Q2 0 aukwyidiréponse / QS de- sigiie que la
Chékhina (présence divine) f Q| @uitté (et Ij d:
Yy Q S jilus dpie a exercerla fonction de CohenGadol
Néanmoinsjl ne serapasdestitué tout de suite, si ce
Yy Q $@edorénavant,0 Q $sadoke Cohenquifaisai

office RQA y (i S N¥E& led Israéltes et leur
Créateur A priori, Eviathary Q| @obnimis aucur
crime justifiant cette révocation Il était simplemen
victimede f Q S NidSBsduiddtres A savoir,lesfils du
CohenGadolEli Pourrappel cesderniers profitaient
de leur statut pour voler des sacrifices, et selor
certains avis, abusaient de femmes qui venaien
RQIl OO0 2 ddsie@sNalédictions furent alors
proférées contre leur dynastie Parmi elles, on
retrouve la perte du titre de CohenGadolau profit de
Cohanimissusde la lignée R Q 9 f $tloisidmiJils
RQ! K ldbhfafsait partie Tsadok Un dernier point
reste cependanta éclaircir : comment se fait-il que
cette imprécationa QI O O 2 afipafrtie, aLmSment
précisou le roi Daviddevaitfaire facea la rébellionde
sonfils Avchalom? Celane pouvaitil pasattendre la
constructiondu premier BethHamikdachcommecele
est suggérépar plusieursversets ? Wdza ljcdz0uir,
votre humble serviteur y Qlpas trouvé de

commentateurd Q A y (i SaN@teigidsti6i Onpeut
toutefois supposerque la fidélité REviatharvis-a-vis
de sonroi, Y Q S pasikébranlablevut QI (i §j Az
adoptera quelque temps plus tard, au cours R Q d:
autre tentative de coupR Q S Guk séraabordéedans
guelques semainessDv Cela pourrait expliquer en
tout cas,la soudainetéde cette malédiction, David
Yy Q| &maiyientpasbesoinR Q dzyfe désistementil
& Q FRIAdEPBlehypothése) Mais au final, Eviathar
mettra sonfils Yonathanau servicede samajesté Ce
dernier dut se cacherdansun puits, afin RQ S O K
aux espions RAvchalom Il & Q S Y LINGBuité de
gagner le camp de David et, conformément aux
instructionsde Houchajlui annongalj dz@ewdit partir
surle champ,au beaumilieu de la nuit. David,malgré
la fatigue, se mettra immédiatement en route sans
savoir |j dzQ dayhiité R Q' O ® d2$ A i & GuRdd /
Parmieux,sonancienennemi,'HanounroiR Q! Y 2
YehielAllouche



A la rencontre de notre histoire

Rabbi Yaacov KouliLe Méam Loe

RabbiYaacowKouliest né a Jérusalenmen 1689 A la
téte de la communauté se trouvait Rabbi Moché
Galanti qui, en 1668 avait été désigné comme
premier « Richon leTsion » (Grand Rabbin de la
communautéséfaradeR ExetsIsraél) Aprésle déce:
de ce dernier, ce fut le grandpére maternel de
Yaacov,Rabbi Moché ben W1 | oqéi duk désigne
comme son successeurLe jeune Yaacovse signal:
dés son enfance comme doué R Q dzgeSonnalite
exceptionnelle Son grandpére dirigeait sor
éducation avec attention et f Q gagbnte que, dés
f QNd8 6 ans, Yaacovtrouvait & objecter & ses
explicationsdu Talmud Un lien profond & Q S (
ainsientre euxet, bien que Yaacowe f(t agéque de
7 ansala mort de RabbiMoché il gardatoute savie
le souvenirvivantde songrandpere.

[ Q1 & Sa¢ GantkBtinople:

Rabbi Yaacova QS dfixé Aufi but : publier les
nombreuseset importantes dzdz@ N#&wduscritesde
songrandpére. Lachoseserévélantmatériellemen
impossibleen Eretslisraél,il serendit, af Q M&24
ans,a Constantinoplecapitalede f Q 9 Ydtnidd
et grande métropole juive, ou il espérait trouver
aisément les appuis financiers nécessairesa sor
entreprise Mais Constantinoplevait, plusque toute
autre ville, souffert des ravagesprovoqués par le
faux messieChabtaiTsvi RabbiYaacowe désarm:
pourtant paset, segagnantt Q| dél BdbbiHayin
Alfandri entreprit f Q S Rdeli Q3dntaNBe de
son grandpere, Guet Pachout (lois concernantle
divorce)

Discipledu « MichnéleMélekh» :

Le Judaismeséfaradede cette époqueétait uni sous
f QI dzii 2s04kéth&s du  GrandRabbin de
Constantinople, Rabbi Yehouda Rosanés Rabb

Yaacowe tardaguérea d QA Y lajie8xd2 tous
comme son principal disciple et devint méme, en
dépit de son jeune age,membre de son Beth Din. Il
venait juste R Q I O K BRI dare/livre de
son grandpére, ChemothbaArets lorsque le décé:
du RavRosanéwint endeuillerla communautéjuive
de Constantinople La maison de ce dernier fut
cambrioléedurant la période de deuil, et nombre de
manuscritsnéditsdérobés Lereste desécritsfurent
retrouvés, déchirés et éparpillés dans toute la
maison Rabbi Yaacov prit alors sur lui la
responsabilité de recenser et rassembler les
fragments épars, pour en assurerla publication Il
put ainsi, des la premiére année, éditer une seérie
R QA Y LJ2 NEathgthi @@miant sur des sujets les
plus divers, sous le nom de ParachathDerakhim
Mais le gros du travail restait encore a faire : Rabhb
YehoudaRosanésavait rédigé sur le Michné Torat
du Rambamf Qadeyplusimportants commentaire:
jamais consacrésa cet ouvrage, le monumenta
Michné leMélekh Rabbi Yaacov consacra trois
années a la longue et minutieuse tache de
préparation du manuscrit Pour éviter toute erreut
RQA y (i S NLINKa4lldit (i én2 ¢fEt maitrisel
parfaitementles sujetsabordés Encasde nécessité
RabbiYaacowajoutait entre parenthésessespropres
commentaires[ Q dzdzr@mt&insien 1731 puis en
1739 en méme temps que le Michné Torah, juste
sous le texte du Rambam Par son intermédiaire
RabbiYaacow Q S dinisifaiti connaitre,a peine ag¢
de 40 ans,commef Q deg grandsmaitres de sor
temps

| Le Ibn Ezra et le vieux monsie

R Q dmybf#ié il coupaencorepour que chacunait
ne part. Pendantla Séoudale Ibn Ezracommeng:

Le Ibn Ezraarriva un jour dansune ville en Egypte
Lui et safemme, fatiguésdu voyage,a Q| a &ut
une pierre. Les gens passaientmais personne ne
prétait attention au couplefatigué.

Un vieuxmonsieurjuif passale lbn Ezrale saluaet
le vieuxmonsieurlui demanda: « Dismoi, astu un
endroit pour séjourner? »

Le Ibn Ezralui répondit : « Non, je suis vent
R Q9 & Lk sigé®angerici et je ne saispasol il
estpossiblede mangeret dormir. »
Levieuxmonsieurlui dit alors: « SiO Q Sisisijviens
chez moi, ma femme et moi habitons seuls dans
une maison, et ce que Nous avonsa manger,vous
mangerezavecnous »

Mais, en remarquantles vétements simplesde ce
monsieur,le Ibn Ezrarefusat Q 2 eh HiNiBantlj d:
Yy QI dpbidadséiza manger Le vieux monsieurlui
rétorqua: « Quela Berakhasoitdanscelj dzpa\ $
Etle lon Ezraquiy Q| @HsR @ | dzibik,Bhit par
accepterf Q2 F F NB

Il se préparapour Chabbat il se lava, changeases
vétements,et & Q | &laishoiilpour étudier 2 dza
la Tefilade Arvit. Aprésavoir prié, il marchaavecle
vieux monsieur pour rentrer a la maison
Seulement,en arrivant, le Ibn Ezracomprit a quel
point ce monsieurétait pauvre Il sortit devantles
invitésun morceaude poisson/j dz€hgaen deux

personne assise personme ........ 2

a chanter. Puis,il comprit |j dz§ X&irait plus de
platsqui serontservis

Alors, il dit au monsieur: « Y a-t-il quelque chose
R QI canahder? Nousavonsfaim.»

Le vieux monsieurlui répondit : « Chezmoi, il ne
resteque le repasde demain »

Le Ibn Ezralui dit alors : « Sersnous de ce |j d:
reste. » Le vieux monsieur lui répondit : « Mais
commentallonsnousfaire demain?! »

Le Ravlui dit : « Ne (i QA Y ljpdgihdurkiddmain
Hachemest grand,et Il sesouciede te donnertout
cedont tu asbesoin »

Eta ce momentla, pendantque le Ibn Ezrafaisait
undvarTorah,le BaalHabayitservitle plat chaud Il
coupale poulet pour que chaque personneait le
quart R Q dpArS Lerepasse poursuivit,le Ibn Ezrz
chanta puis demanda & Qréstait encore de quoi
manger,ce a quoi le BaalHabayitlui réponditlj d:
ne restait que le repasde SéoudaChlichit

LeRawiui dit : « SiO Q @iasijsersnous »
Laencore, le vieux monsieurcraignaitde manque
pour cerepasla. Maisle Ibn Ezrale rassura «b Q|
paspeur, demaintu serasrempli de joie et ce sere
unYomTov. »

Et donc le vieux monsieur servit, et servit encore
jusqu'ace que la cuisinefut complétementvide. Ei
lorsque le lbn Ezravit |j dz§ Q&vait plus rien a
manger,il partit dormir un peu.
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Sondzdz@ peRsonnelle Je « Méam Loéz»
Ayant achevé la publication des dzdz@ N& Zson
grandpeére et de son maitre, RabbiYaacowaspiraita
seconsacrer une dzdz@ peonnellell y Q | @olurA
celaque f QS Y o dulinix,&ar ses dons autant
que sasciencelui permettaient de rivaliseravecles
Sagedes plus éminents de sa génération Il décida
pourtant R Q S OdmAchidmentaire de la Torah,
destiné aux nombreux Juifs restés ignorants des
sourcesjuivesles plus élémentaires Il & Q S dohng |
pour but de composer,selondes approchedes plus
variées,un commentairesuivi de tous les livres du
Tanakh Lorsqueles versets traitent de problemes
aux incidences pratiques, le commentaire a Q
attarde, précisant tous les détails nécessairesa
f QI LILJdeNgiese? gféceptes: 50 pagessont
par exempleconsacréesu seulverset« Fructifiezet
multipliez », expliquanttoutes les réglesrelativesau
mariage, exposantde facon magistraleles lois de
pureté conjugalepropresau judaisme Latache était
énorme: en deuxans,RabbiYaacoparvint pourtant
acommenterBéréchitet les2/3 de Chémot Il ne put
hélasmener son dZzdz& Al#rme et, en 1732 af Q N
de 42 ans, il disparaissaitprématurément Intitulé
«Méam Loé, ce vasterecueilde commentairessur
la Toraha été depuisplusde 200 anst Qadkylivres
R QS (eS8 populairesdansle monde séfarade
Ecritcertesat QA y (idd yublic B plus vaste, ce
serait méconnaitre grandement la richesse, la
profondeur, et la variété de soncontenuque R Quair
la seslimites : un lecteur méme occasionnebpourra
en effet y découvrir une véritable profondeur le
conduisant, dans une langue simple, attrayante,
souvent émouvante, mais toujours sdre de son
propos, du Talmud au Zohar, du Midrach a la
Halakha,de réflexions éminemmentphilosophiques
adefinesinterprétationsde texte.

DavidLasry

Lelendemainmatin, il seréveillaet partit a la shoul
avecsonhote.

Alafin dela Tefila le Ravde la Shoulfit une Dracha
et £ 2 NAtgroadajld Ibn Ezralui demandasi lui
aussipouvait dire un mot. Etla, il commencaavec
un dvar Torah magnifique Tout le monde but les
parolesdu Ibn Ezrasanssavoirqui il était. Puis,il
commencai parlerdef QA Y LI2dBIE Mitgvdde
f OK 2 a LQudiqudspersdpnessavaienttout de
mémeque O Q S Ié IbriEZraet dés que celase sut
dans toute la shoul les gens de la Kehila
commencerenta trembler et le Ravde la Kehilalui
demanda pardon sur le fait Ij dz@dé f QI @ds A
respecté

Lelbn Ezradit alors: « WQ I O GoSd gardnaune
condition Danscette ville, il faut réparerle sujetde
f QK 2 a Lda gadrdsterin@fErent auxnouvelles
personnesqui arrivent dansune ville. Moi, je suis
venu et personnene Y Q kecu, a part ce vieux
monsieur qui a tout partagé avec ma femme et
moi.»

Aumomentde la sortie de la shoul tout le monde
voulut inviter le Ibn Ezramais ce dernier refusaen
disant lj dz@ektérait chezle monsieurqui f QI ¢
invité. Maisil ajoutaque tout celuiqui voulait venir
aveceuxle pouvaitmaisdevaitamenersamarmite
avec le repas Ainsi, tout le monde vint avec sa
marmite et la maison du vieux monsieur fut
remplie,commef Q | ppdditlelibn Ezr&

YoavGueitz




Question a Rav Brand

Question : Lors de la reconstruction du 3éme Beth
Hamikdach qui effectuerala avodaau beth hamikdach?
Estce les premiersnésou celleci seraconservéear les
Cohanin?

Réponse LesCohanimet lesLevim ([ S Q K 231p)S ¢

| Réponses t260HayéSarah |

Enigmel: Enigme2: 141
KorbanEtsimet KorbanMinha :

Enigme3: AvrahamAvinoy commeil est dit (25-8) :
«Avrahamexpira, il mourut dansune bonne vieillesse,
vieuxet«a | @SOBINT a5 A S£ 0
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La Question de Ra&ilberstein

LéilouyNichmatRoger Raphaél ben Yossef Saman}i

Refaelest un bon mari qui aime faire plaisir a safemme. / QS &

pour celaque lorsquecette derniérelui demandeun beaujour de
refaire la peinture de chezeux, il se dépécheR Q | LJIp)GsieBNJI
peintres afin de faire différents devis Nethane| le premier
appelé,ne prendmémepasla peinede sedéplaceret lui annonce
la somme de 1000 shekelspour lui repeindre toute sa maison
Mais Refael qui ne fait jamais les chosesavec précipitation,
attend tout de mémela visite du secondpeintre avantde prendre
une décision Mikael arrive quelquesjours plus tard, visite piece
par piece et annonce enfin un tarif de 2000 Shekels Refae]
étonné R Q da¢ll§ différence de prix, lui demandetimidement
une explication Mais Mikaelnon plus ne comprendpascomment
un peintre peut demandersi peu cher, il est prét tout de mémea
baisser son tarif a 1800 Shekelsmais pas un sou de moins
Evidemment,dés le départ de Mikael, Refaelappelle Nethanel
pour lj dz@ébte lestravauxdesle lendemain Mais voila que le

lendemain, Nethanel arrive avec tout le matériel et alors |j dzQ A

vient de découvrirt Q S (i $lycRaiefer,il déclarea Refaelque
sontarif y’ Q $lasile 1000Shekelsnaislj dz® R Bamipé et que
pour un tel travail il demande 2200 Shekels Evidemment,il le
renvoiegentimentet sedit lj dz@rénfiraen fin de compte Mikael
qui du coup est moins cher mais qui surtout a f Q R ® §l@iud S
sérieux Il sedemandejuste silui qui a Q §abitué depuistoujours
ane pasmentir, tromper ou agirR Q deyiefconqueautre maniére

5Sa K«
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| Comprendre Rachi
« Cefut, comme, A (i &éBakK Vidux, la vue de
sesyeuxad Q S dissoMliriesi bien qu'il ne voyait
plus...» (27,1)

YRachidonnetrois explications:

1. Par la fumée des offrandes idolatres des
femmesde Essav

2. Lorsqu'ila été attachésurle a A T o Stlque
sonpére d Q| LILINsi fairedalio K S Q & de
momentla lescieuxs'étaientouvertset lesange:
avaient vu cela et avaient pleuré, leurs larmes
avaientcoulé et étaient tombéesdanssesyeux
3. Afin que Yaakov prenne les berakhot
On pourrait se demander: PourquoiRachia-t-il
besoinde ramenertrois explications? Pourquo
la compréhensionde ce verset nécessitet-elle
cestrois explications? Quelle difficulté contient
chaqueexplicationque I'autre vient combler?
Onpourrait proposerf Q S E L Jfsuivariteii A z
(inspiréede plusieurscommentateursy
Rachiveut nous expliquer pourquoi , A ( ad
[gerdulavue Rachicommencepar nousexplique!
que c'estdd a la fumée des offrandesidolatres
des femmes de Essav La force de cette
explicationest due a la juxtapositiondesversets
Eneffet, juste aprésavoir dit que lesfemmesde
Essavétaient sourcesd'amertume d'esprit pour
. A (i deORivkacar elles pratiquaient la Avode
Zara le versetsuivantdit que , A (i peréitila

frauduleusea le droit de secomporterde la sorte. Il sedit lj dz A |f vue Cette explicationest certes nécessairepour
peut-étre le devoir de dévoilera Mikaellj dzQ | geddey Q| dzNJcom@rendrelajuxtapositiondesversetsmaiscele

fait le travail pour 1000 Shekels5 Q damyfre c6té, il Y Qplasforcé
véritablement Mikael a accepter le travail pour 1800 Shekels,
O Q Sigmiémequi aproposécela v dzQditesvous?

La Michna dans MassekhetNedarim (20b) nous enseignelj dzQ A

existe une certaine sorte de Nedarimqui peut étre annulée par

Yy QA Y Igi# $diis&voir besoinde passerpar un Wakhamlla Q I |3 7\

des Nidré Zerouzim: la Michnaexpliquele casR Q d&fideurqui

pousseun acheteura accepterles 4 Zouz(monnaiedef Q $ LJ2 | ggs,

lj dz@¥sifeet qui, pour lui montrer a quel pointil y Q $asfrét a
baisserson prix, fait @ dzde & Q A y (uS dbjeti NZiceptaitde

reste insuffisant car pourquoi c'est seulemen
. A aquikd pgerdu la vue et non Rivka ?
Rachidoit doncramenerune secondeexplicatior
rtt]w nous montre la fragilité desyeuxde , A i i
due a la Akédaou les larmes des angesavaien
caulédanssesyeux C'estpour celaque la fumée

|mpacte lui, plus que Rivka Cela peut
s'expliquer (voir Gour Arié) par le fait que ces
& des anges déverséesdans les yeux de
. A (i s Bohféréa ce dernierune saintetédes
yeux d'une puissance extréme et donc une

vendre pour moins que cela De son coté, f Q| O K&t iagssizNI extrémesensibilitéa ' impureté.

@ dzde ne pasle payerplusde 2 Zouz LeDindansce casest que
chacun pourra revenir sur sa parole sans passer par le Rav
puisque les @ dzdzibe furent réalisés que pour forcer
f QA y i S MickRaiperik & dzM8Apaurront donc conclure la
vente pour 3 Zouz LJdzA & |j dz@ds deGxdyyQpensé a faire
véritablement un @ dzdkze Ravapprend de la lj dz@st formal
lj dzQwdnfeurannonceun prix [égérementélevé pour ensuitele
descendreafin que f QI O Kr8ssebtdzNdzBalt fune bonne
affaire. Aussif 2 NEchndh@surfun tarif, O Q Sejpleingréet en
pleine conscienceTandisque tout celj dz@irk fout aulongde la
vente ne seraque de la séductionet & ne pasprendrea la lettre.
LeRavrajoute lj dz&skélidentlj dzQn2 gourramentir pour faire
baisserle prix maisdansnotre cas,Refaely” Caticunementmenti
LJdzA apprzitvrdimentque Nethanelaccepteraitl000Shekels

Cette explication est certes nécessaire pour
comprendrepourquoi ,
plus que Rivkamais celareste insuffisant,car vu
la grandeurde , A (i ap@u¢dudiHachemn'a-t-Il
pas fait un miracle pour protéger les yeux de
. A &20&dlug, celafait plusieursannéesque
les femmes de Essavpratiquent la Avoda Zare
alorspourquoicet endommagemensedéclaret-
il juste maintenant ou il désire donner les
berakho®?
Rachi doit donc ramener une troisieme
explicationqui nous permet de comprendreque
maintenantHachema laisséles yeuxde , A i
se détériorer "naturellement" afin que Yaaco
puisse prendre les berakhot

EnconclusionRefaelpourrasetaire et ne pasdire a Mikaellj dzQ A tette explicationest certesnécessairemaisreste

Yy Qpas eu de proposition a 1000 Shekel Cela LJdzA a
facilement imaginable que Mikael aurait de toute maniére
acceptél800Shekelset lj dzRdcdeptécette sommede pleingré.

Haim Bellity

a BstizQ Ainkuffisante car il serait difficile de concevoi

j dzQ I | @#iSuri miracle de rendre, A (i i
aveugle afin que Yaacov puisse prendre les
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A (i 5a@t& énflommag: |

ws @S

berakhot Deplus,commelesMazaldisent: « Les
moyens sont nombreux pour Hachem ». C'est
pour celaque l'on a besoindes deux premieres
explicationsqui montrent que de toute fagon
. A (i adevait "haturellement” perdre la vue.
Simplement,Hachem,a ce momentla, n'a pas
fait de miracle de lui sauverla vue afin que
Yaacov puisse prendre les berakhot
Ence qui concernela deuxieme explication que
Rachiramene: Il y a dansle Midrach Rabaune
autreversion: ; A (i aaBdchégurlea A T 6,9l
levé sesyeuxet a vu la ChékhinaLes‘¥lakhamim
donnentune parabole: Un Roiqui se promenait
al'entrée de sonpalaisvit, en levantsesyeux,le
fils de sonami qui I'observaitpar la fenétre de sa
maisonqui était prochedu palais(or, cey” Q Pas|
correct de regarder le Roi pendant sa
promenade) Alors,le Roisedit : Sije condamnea
mort cet enfant, celava causerune souffrancea
son pere, alors je décrete que l'on ferme les
fenétres de cet enfant Ainsi,aprésque , A { &
ait vu la ChékhinaHachema dit : SiJele tue, Je
vais causer une souffrancea Avrahamalors Je
décrete que I'on ferme sesyeux C'estpour cela
que lorsque, A (i deSxKdvdnuagé,il perdit la
vue

On pourrait se demander : Pour expliquer le
pchat du verset, pourquoi Rachia-t-il préféré la
versionqu'il aramenéeplutét que celleci ?
Onpourrait proposerla réponsesuivante:

En analysantla deuxiemeversion, il en ressort
que , A (i dé@ak todamnéa mort pour avoir
observé la Chékhina Seulement, sa
condamnation a été repoussée pour ne pas
causerde la peinea Avrahamet elle s'estréalisée
a la vieillesse de , A (i & Sokd 3 forme
RQl @S dz3cbndmé Biserit nos Wakhamim:
«Un aveugleest considérécommemort ». Ainsi,
on comprendraitque, A (i %€ @evehuaveugle
sansavoir besoind'utiliser la fumée impure des
femmes de Essav Or, le but de Rachiétant
d'expliquer le pchat il nous faut comprendre
selonle pchatla juxtapositionde la fuméeimpure
des femmes de Essavavec l'aveuglement de
A (i & @ Kui fjousseRachia préférer pour le
pchat la premiere version ou il est seulement
indiqué que les larmes des angessont tombées
dansles yeux de , A (i & $aRsindus expliquer
commentcelaa provoquésonaveuglementCela
nous laissedonc la place pour dire que c'est la
fusion, la rencontre dans les yeux de , A i &
entre la sainteté des larmes des anges et
I'impureté de la fumée desfemmesde Essawqui
ont causéun endommagementEneffet, lesyeux
de, A (i Zageiitiretu les larmesdes angesont
une sainteté extréme et donc une sensibilité
extréme qui ne peut pas supporter la moindre
impureté. Ainsi, cette visionde la fumée impure
desfemmesde Essawa éteint lesyeuxde, A (i &
maisqui, de par leslarmesdesanges éclairentet
illuminentle monded'une lumiéresainte

MordekhaiZerbib



